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1. Infroduction ‘

In response to the requ&st of the Government of Senegal, the Preparatory Stady
Team (hereinafter referred to as “the Team”) organized by the Japan International
Cooperation Agency (hereinafter referred to as “JICA”), and headed by Dr. Katsuhiro
KIS0, visited Senegal from 29 January to 20 February 2003 for the purpose of discussing
and confirming the Scope of Work for the Study on Fisheries Resources Assessment and
Management in the Republic of Senegal (hereinafter referred to as “the Study")

The Team had a series of discussions with the Senegalese officials concerned of the
Ministry of Pishery and Oceanographic Research Center in Dakar-Thiaroye (CRODT) on
the Scope of Work for the Study. 'Ihehstofparhapamsmasenes of meetings is

attached in the Annex L
As a result of discussions, the Ministry of Fishery and the Team agreed on the Scope
" of Work for the Study.

"This document sets forth the main issues discussed and agreed upon by both sides

in relation to the Scope of Work for the Study.

2 Counterpart Agency for the Study ‘
~ The Department of Marine Fisheries (DPM), Ministry of Fishety shall act as
counterpart agency to the Study team during implementation of the Study and also as a
coordinating body in relation with other governmental and non-governmental
organizations concerned for smooth implementation of the Study.
CRODT is a major actor as counterpart organization, which takes res;:)onsibihtles of
fisheries resources assessment.

- 3. Sampling by Vessel

CRODT has been conducting four types of surveys using the research vessel ITAF
DEME and accumulating data, namely the surveys on oceanography, sampling of
pelagic fish, coastal demersal fish (in the water of continental shelf less than 200m in

depth) and offshore demersal fish (in the deep waters more than 200m in depth), in both
warm period (from Jure to October) and cold period (forin November to May).
Regarding the oceanography, CRODT has sufficient ability fo conduct surveys with its
own techniques. CRODT has implemented the pelagic resource surveys in offshore of
" Senegal supported by FAO and NORAD using Norwegian research vessel NANSEN
two times a year. CRODT has also developed sufficient skills for hydroacoustic mefhods
using the fish-finder equipped in the ITAF DEME. The suxveys on the coastal demersal
fish have been carsied out in an appropriate manner, The survey on the offshore
demersal fish has also implemented in the year 2002.

‘Taking these activities and the survey priority account, the both sides agreed that the
sampling by the vessel within the Study would focus on the demersal fish stock in
coastal zone (less than 200m in depth} by using bottom trawl net. The sampling aims fo
collect data of catch weight and number by species in order to evaluate fotal biomass and
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fo estimate fish abundance of target species mentioned in the next item 4. The caich
efficiency ( 7 ) of the trawl net equipped in ITAF DEME will be determined by CRODT.
The staffs of CRODT and the crews of ITAF DEME will implement the surveys for
sampling with necessary guidance by the Japanese experts assigned in the Study. The
vessel surveyswﬂlbecamedoutmsmg]ewannandcoldpenod The know-how 10
prepare operation plan within both techmical and financial capacities of CRODT will be
transferred to the Senegalese counterparts through the surveys, which may improve the
operational capacity of CRODT for their routine surveys after the activities of the Study.
Concerning the offshore démersal fish, the Study will cover review of present
technical level of sampling and preparation of plan of operation taking the navigation
skills of the vessel crews, pmformance of the vessel and demand for the survey into
account.
Alﬂwughpelag:cﬁshresomtes are economically important, the Study may not
- cover them because of less advantage in research know-how in Japan. The Study will
cover technical guidance in sampling by the midwater trawl equipped in ITAF DEME if
an appropriate expert is recrmted as amember of the Study team.

4 Stock Assessment

The indirect method by statistic data obtained in fish landing sites is major approach
for the stock assessment in the Study. The data collected by ITAF DEME will be also
considered. The list of candidate oftaroetspea&;for the stock assessment is attached in
the Annex II.

_ Age composition and size of first maturity of the target species will be examined in
the Study in order to improve acciracy of the assessment. Age composition will be
examined through two methods. The method based on size distribution will be applied
for all twenty-three (23) species in the list including two sardinelle species, which data
will be collected by the staffs of CRODT. Another method based on the age
determination using oftolith will be applied for five (5) species, namely Pseudotolithus
senegalensis, Arius heudelotsi, Cynoglossus senegalensis, Pomadasys jubelini and Brotula barbata,
which samples will be collect and prepared by senior technicians in CRODT under
mmstraction by Japanese expert. The size of first maturity will be examined for
twenty-three (23) species based on the data collected by CRODT.

The parameters of an equation (E=(F/Z)X {1 —5)) will be estimated for fifteen (15)
species among the list. The target species will be finalized after review of previous fish
resources assessment, considering the priority order set by CRODT, in. the early stage of
the Study.

The species of shelifishes listed in the Annex I are candidates for the biomass
evaluation. However, the method to obfain necessary data has not clarified so that
Japanese side will consider possible method and propose to the Senegalese side in
Inception Report, if any. In case of no suitable method is identified, the data obtained by
the bottom trawl sampling for demersal fish will be used for evaluation.
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5. Shallow Water less than 10m in Depth

The Senegalese side emphasized that coastal areas of less than 10m in depth was
quite important zone for fish breeding and specific species like shellfishes and requested
the Team to cover those areas for resource surveys. CRODT has an experience to conduct
a survey using encircle net-by small boats in Sine Saloum Delta and wishes to extend
activates in other areas facing the ocean where waves are much higher. CRODT pointed
out that encircle net by catamarans or trawls by small vessel would be alternate methods.

The Team explained that the only indirect method was applied for stock assessment
in those areas in Japan and no appropriate method for direct sampling was
recommendable. The Team also pointed out that encircle net was not suitable gear to
apply for resource assessment in long coastal area because of variety of bottomi -
conditions. Although a ttawl by small vessel can be one of the alternatives, no such vessel
and gear are available in CRODT, ’Ihe Team hesitated o hire a private vessel for the
survey due to safety reason.

- Asaresult, both side agreed that the separate sm'vey using dnect method in the area
less than 10mi in depth is excluded. The only shellfishes listed in the Annex I will be
assessed in the Study, if appropriate direct method is 1denhf1ed as mentioned in above
item 4,

6. Fisheries Resources Management

The activities on fisheries resources management in the Study aim to integrate both
scientific and administrative approaches on resources management into practical action.

Socio-economic surveys on artisanal fisheries will be conducted in the selected
communities. CRODT has a number of staffs who have enough experience on
questionnaire surveys and the participatory planning and research method (MARP). The
surveys will be collaborative activities of CRODT, Ministry of Fishery and the Study
team, The Senegal Institute of Agricultural Research (ISRA), superordinate organization
of CRODT, may support the activities, if necessary. The target communities will be
selected in the early stage of the Study. The Team pointed out that Japanese experts
should niot visit Casamance region due to security reason so that only the Senegalese
counterparts visit the survey site(s) if the surveys were required in Casamarce,

The survey on industrial fisheries will be conducted in order to clarify their
management including running costs, profitability and number of employees.

The pilot project will be implemented in the selected cormmunities of maximum four
{4) sites. Casamance shall be excluded for the pilot project sites. The activities of the
project will be darified through consultations with communities, the Senegalese
counterparts and the Study team. The potential activities are creation of artificial fishing
bank together with nonfishing zone and introduction of local regulations on
aerial/seasonal/ quantitative restriction combined with appropriate marketing strategies.
The fishermen in the project sites, the staffs of Ministty of Fishery/CRODT shall
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- compose a main implementing body of the activities in the pilot project.
The fisheries resources management plan will be prepared based of the findings of
- above-mentioned activities as well as ountput of the stock assessment. The progress of
~ongoing discussion on introduction of a concession system initiated by Ministty of
Fishery is crucial 1o prepare the plan so that coordination between the both activities is
- important. |

7. Tentative Schedule of the STUDY .

The basic concept of the Study discussed between the Team and the Senegalese side
are shown in the Annex IIf as a bar chart. The period of the activities of the stock
assessment is around twenty (20) months and the one of the resources management is
around thirty-five (35) months. The fisheries resources management plan will be
formulated in the end of the Study.

Further elaboration of the Study schedule will be done during discussion on. the

inception report.

8. Cost Sharing for the STUDY
(1)  VesselSurvey by ITAF DEME
The operation costs for ITAF DEME is apprommately 2milion CFA franc per day,
which consists of cosis for fuel, water, foodstuffs and staff allowance. The financial
condition of the Government of Senegal will be deteriorated due to the compensation to
the victims of the ferry accident happened in 2002. Taking above unfortunate condition
into consideration, the Senegalese side and the Japanese side will share the expenses for
fuel, water and foodstuffs in the proportion of 25% and 75% respectively based on the
operation plan of the vessel The other expenses like staff allowance shall be bone by
Senegalese side.
(@ Accommodation Allowance for the Senegalese Counterparts
The Senegalese side requested JICA to consider providing financial support on
accommodation allowance for the counterpart personnel. The necessary information to
set unit price per night for the Ministty of Fishery and CRODT will be provided to the
Team, The Team will convey the request to JICA headquarters for consideration.

9. Assignment of Counterpart Personnel
The Senegalese side will assign the counterpart petsonnel to the Study team in the
following fields:
1) Fishery
2) Biology
3) Biological poplﬂauon dynamics
4) Statistics
5) Information system
6) Socio-economy
7) Fishing ground management
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8) Participatory Development

10, Office Accommodation , |
- The Senegalese side promised to provide the Study team with suitable office spaces
within the buildings of both Ministry of Fishery and CRODT with suitable furniture such
as desks and chairs. International telephone(s) with facsimile/internet function in the
offices will be installed, which installation and communication cost is born by the Study
team.

11. Safety Measures
The Senegalese side promised to maintain the research vessel ITAF DEME in good
- condition for sampling. In case of emergency in the sea, the Senegalese side will take
- prompt actions to rescue.

12. Equipment for the Study

"The Senegalese side requested that the following equipment and materials for the.
Study be provided by JICA. The Team promised to convey the request to the JICA
headquarters. .

1) Bottom trawl net and net for repair

2} Cod end (35mm)

- 3} Otolith cutter
4) Four wheel drive vehicles
5) Personal Computers, facsimiles and photocopy machines

13. Counterpart Training in ]apan
The Senegalese side requested that the counherparl: petsennel be trairied in Japan as
ornte of the activities to achieve technology transfer. '

14. Final Report
The Senegalese side agreed that the Final Report would be open to the public.

15. Others .
7 The Minutes of the Meetings is made both in English and French. In case of any
discrepancies arising in translation, the English version shall prevail.
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Annex I

LIST OF PARTICIPANTS

1. Senegal Side

1) Direction de la Coopération Economique et Financidve,

Ministere de YEconomie et des Finances

M. Dacuda DIOP

Mz, Andve NDECKY
My, Wague MASSAR
Mz Abdou KHOULE

- 2) Ministére de 1a Péche
Mzr. Pape DIOUF

3) Direction des Péches Maritimes (DPM)

Dz Ndiaga GUEYR

Mz Moustapha THIAM

M. Moussa DIOP

Mz, Takirou BODIAM

Mz Sidi NDAW

Mz, Diene NDIAYE

Mz Alassane SARR

Mz. Cherif younouss NDIAYE
M. Twao ONO

Directeur '
Adjoint an Divecteur
Section Investissement
Section Pache Maritime

Minister

Directeur

Adjoint au Divecteur

Chef de Division

Chef Bureau Licence de Péches
Chef Bureau Statistique
Technicien

~ Ingénieur

JICA Expert

4} Centre de Recherches Océanographiques Dakar-Tiaroye (CRODD

Ms. Mariama Dalanda BARRY"
Mz, Djiby THIAM

Mr. Hamet Diaw DIADHICU
Mr. Massal FALL

My, Djiga THIAO

My. Yousson DIATTA

Mr. Mamadou DAIT.LO

My, Moustapha DEME

Mz Birane SAMB -

M. Alassane SAMBA

2. Japanese Side
1) Preparatory Study Team

Dx. Katsuhirvo KISO ‘
My, Mitsuo HASEGAWA.
Mz, Shigeru INOUE

Myr. Kimiaki JIN

Dr. Akihiko NAGANUMA
Mr. Satoshi NAGASHIMA

2) JICA Senegal Office
M. Kiyofumi KONISHI
Ms. Mayumi AMANO
Mr. Jin KANAZAWA
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Chef du Centre

Bioatatisticien des Péches
Biologiste des Péches

Biologiste des Péches
Statisticien/Systém d’Infmmatmn
Biologiste des Péches

Biclogiste des Péches

Economiste des Péches
Coordonnateur Programme
Biologiste des Péches

Leader

Member
Member
Member
Member
Member

Resident Represeniative
Vice Resident Representative
In charge of the project



a Annex 1T
LIST OF THE TARGET SPECIES

1. The species for biological analysisfthe candidates for stock assessment in
priority order | | ‘
1) Epinephelus aeneus (Thiof)

2) Epinephelus guaza (Merou jaune)

3) Mycieroperca rubra (Bedeche)

4) Sparus caeruleostictus (Pagre)

B) Pagellus bellottii (Pageot)

6) Pengeus notinlis (Crevette blanche)

7) Parapenneus lougirossiris (Crevette prfonde)
8) Pseudotolithus senegalensis (Otholithe)

9) Pseudotolithus typus (Otholithe du Senegal)
10) Arius heudeloti Machoiron)

11) Galeoides decadactylus (Tiekem)

12) Cynoglossus senegnlensis (Sole)

13) Pomadasys jubelini (Sompatt)

14) Octopus vulgaris (Poulpe)

15) Sepia officinalis (Seiche)

16) Pseudupeneus prayensis (Rouget)

17) Brotula barbata (Brotula)

18) Mustelus mustelus (Emissole lisse)

19) Rhinobatos rhinobatos (Raie-guitare)

20) Zeus faber (Saint-Pierre)

21) Merluccius senegalensis (Merlus)

2, The pelagic species for biological analysis
1) Sardinella aurita (Sardinelle ronde)
2) Sardinelln maderensis (Sardinelle plate)

3. The candidates of the species for biomass evaluation
1) Cymbuim spp. (Yeet)
2) Murex spp. (Touffa)
3) Haliotis spp. (Ormeaux)
4) Anadara spp. (Pague)
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Procés-verbal de concertations

relatives & I'étendue du travail de I'Efude de l'évaluation et de la gestion des
ressources haheuthues de ia Répubiique du Senegal

confirmé par le Ministére de la Péche du Gouvernement du Sénégal et I'Agence
Japonaise de la Coopération Internationale

Dakar, le 14 février 2003

L Sy

P . br. Ndiaga GUEYE ~ Dr.Katsuhiro KISO
Directeur des Péches Maritimes, . Chef de I'Equipe
Ministére de la Péche, Equipe d'étude préparatoire,
Sénégal _ Agence Japonaise de la Coopération'
Internationale

. M. Daouda DIOP
Direéteur de la Coopération Economigue
et Financiere,
Ministére de 'Economie et des Finances,
Sénégal
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1. Introduction

En réponse & la requéte -du Gouvemement du Sénégal, la mission d'étude préparatoire
(appelée “"Mission” 'ci-aprés), organisée par I'Agence Japonaise de la Coopération
Internationale (appelée "JICA" ci-aprés) et dirigée par Docteur KISO Katsuhiro, a séjourné
au Sénégal du 29 janvier au 20 février 2003 pour concerter sur I'élendue du iravail de
I'étude de I'évaluation et de la gestion des ressources halieutiques de {a République du
Sénégal et pour la fixer. ' _ o

La Mission a tenu une série de concertations avec les responsables du Ministére de [a
Péche et du Centre de Recherches Océancgraphiques de Dakar-Thiaroye (CRODT) sur
Pétendue du travail de TEtude. La liste des participants aux réunions est jointe au présent
procés-verbal comme Annexe i.

Avec une série des concertfations, le Ministére de ia Péche et la Mission sont parvenus 3 un
accord sur 'étendue du travail de I'Etude.

Le présent procés-verbal montre les principaux sujets de concertation sur I'détendue du
travail de 'Etude et les points sur lesquels les deux parties sont tombées d'accord.

2. Organe homologue pour Etude

La Direction-des Péches Maritimes du Ministére de la P&che se chargera du rdle de l'organe
homologue au cours de la réalisation de FEtude et du coorddnnateur en relation avec
d'autres organisations gouvernementales ou non gouvernementales pour assurer un
déroulement normal de I'Etude. Le CRODT, responsable des recherches sur les ressources
halieutiques, est aussi une des principales organisatiohs concemeées.

3. Echantillonnage avec le navire

Le CRODT effectuait quatre types de recherches avec¢ le navire de recherches "ITAF
DEME", a savoir les. recherches océanographiques et les ébhantillonnages des poissons
pélagiques, des poissons démersaux cétiers (profondeur de moins de 200m) et des
poissons démersaux profonds (profondeur de plus de 200m) en saison chaude {de juin a
octobre) et en saison froide (de novembre a mai) et ainsi accumulait les données. En ce qui
concerne Ie§ recherches océanographiques, le CRODT est suffisamment capable

W oy
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d'effectuer les recherches avec ses proprées techniques. Le CRODT effectue deux fois par
an les recherches sur des ressources pélagiques en mer du Sénégal en collaboration avec
FAO et NORAD en utilisant fe navire de recherches norvégien "NANSEN". Le CRODT a
aussi acquis de l'expérience sur la méthode de Fécho-intégration avec les appareils
détecteurs des poissons équipés dans {TAF DEME. Les recherches sur r_qés poissons
démersaux cotiers ont été menées d'une maniére appropriée. Les recherches sur des
poissons démersaux profonds ont été aussi réalisées au cours de {'an 2002, '

Tenant compte des points cités ci-dessus, les deux parties se sont mises d'sccord pour que

I'échantillonnage soit limité aux poissons démersaux cotiers (profondéur de moins de 200m)
et faite avec le chalut de fond. L'échantilionnage a pour but de collecter des 'données surle

poids de la capture et le nombre dindividus selon les espéces pour évaluer Ia biomasse et

estimer 'abondance des poissons des espéces ciblées citées a l'article 4. La capturabilité

du chalut équipé sur ITAF DEME sera déteminée par le CRODT. Le personnel du CRODT

et léquipage d'ITAF DEME effectueront les opérations d'échantillonnage avec Fappui des .
experts japonais affectés a 'Etude. Ces opérations faites avec le navire se feront une fois
en saison chaude et une fois en saison froide. Le savoir-faire japonais pour 'élaboration de
-plan de cémpagnes tenant compte de la capacité technique et financiére du CRODT sera
transféré aux .homologues sénégalais au cours de la réalisation de I'Etude. Ce transfert
permettera une amélioration de la capacité opérationnefle du CRODT pour mieux réaliser
ses activités de routine aprés achévement de 'Etude.

En ce qui concerne les poissons démersaux profonds, I'Etude couvrira la revue du niveau
fechnique actuel d'échantillonnage et I'élaboration de plan de campagnes en
considération de la technique de navigation de I'équipage du navire, de la performance du
navire et de la nécissité des recherches.

)

Maigré limportance économique des ressources pélagiques, elles ne seront pas couvertes
par IEtude 3 cause de linexpérience du Japon dans ce domaine des recherches
concernant des des espéces. Des conseils sur I'échanilionnage qui se feront avec le chalut
équipé a iTAF DEME seront donnés dans le cadre de 'Etude, & condition qu'un expert

approprié soit recruté comme membre de féquipe d'Etude.

4. Evalusation des stocks
La methode indirecte avec les données statistiques obtenues sur les sites de débarquement

W oy
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sera la principale approche pour I'évalutation des stocks dans I'Etude. Les donhées
collectées par ITAF DEME seront ‘également pris en compte. La liste des candidats
- remfermant les espéces clblées pour I'évaluation des stocks est jointe en Annexe Il.

La composition en dge et taille a fa premiére maturité des espéces cible sera anaiysée afin
d'améliorer la fiabilité de I'éviuation. La composition en &ge sera étudiée par deux méthodes.
La méthode basée sur la répartition par taille sera appliquée pour tous les vingt-trois (23)
espéces dans [a liste en gjoutant deux espéces de sardinelles dont les données seront
collectées par les membres du CRODT. Une autre méthode basée sur la détermination de
lage par les otholites sera appliquée & cing (5)_' espéces, a savoir Pseudotolithus
senégalensis, Arius heudelotii, Cynoglossus ‘senegalensis, Pomadasys jubelini et Brotula
barbata dont les échantillons seront collectés et fraités par des techniciens supérieurs du
CRODT sous la supervision de l'expert japonais. La taille 2 la premiére maturité sera
examinée pour vingt-trois (23)-espéces dont ies données seront collectées par le CRODT.

Les paramétres de I'équation (E-_*-(FIZ)X(1-S}} seron{ estimés pour quinze (15) espéces
choisis dans Iz liste. Les eSpéces ciblés seront confirmées aprés revue des évaluations de
ressource précédentes en tenant compte de lordre priorité déterminé par le CRODT au
début de I'Etude. |

Les espéces de coquillage sur la liste en Annexe | sont des candidates pour une estimaticn -
de la biomasse. Cependant la méthode pour I'obtention des données nécessaires n'est pas
encore déterminée, de sorte que la partie japonaise étudiera les possibiiités et en proposera
une & la partie sénégalaise dans le rapport initial, si une telle méthode existe. Si aucune
méthode acceptable n'est trouvée, les données obtenues par échantillonnage de poisson
~ démersal par chalut de fond sera utilisé pour I'évaiuation.

5. Eau cotiére de moins de 10 métres de profondeur

La partie sénégalaise a insisté sur le fait que la frange cotiére de moins de dix {10) métres
de profondeur était une zone trés importante pour le développement des juvéniles et de
certaines espéces spécifigues comme les coquillages et a'demandé & I'Equipe d'inclure
celle-ci dans les études sur les ressources. Le CRODT a une expérience dans la conduite
d'éfudes utilisant une sénne tournante et de petites embarcations dans le délta du Sine
Saloumn et souhaite étendre ces activités dans d'autres zones ouvertes sur Pocéan oif les
vagues sont beaucoup plus élevées. Le CRODT a fait savoir que l'utilisation d'une senne
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tournante avec des catamarans ou des chaluts avec de petites imbarcations serait méthode
altemative. |

L'Equipe a expliqué que la seule méthode indirecte était émployée pour J'évaluation des |

stocks dans de telles zones au Japon et qu'aucune méthode pour I'échantifonnage direct ne
pouvait étre recommandée. ['Equipe a également fait savoir que la senne tournante n'était
par un engin de péche approprié a utiliser pour I'évaluation des ressources le long de Ia
zone cotiére & cause de Ia variété des conditions de fond. Bien qu'un chalutage par une
petlite embarcation puisse étre une des alternatives, de tels embarcations et engins ne sont
pas disponlibles au CRODT. Pour une raison de sécurité, 'Equipe a eu des appréhensions
de louer une embarcation privée pour mener I'Etude.

Par conséquent, les deux parties ont accepté que V'Etude séparée utilisant la méthode
directe dans la zone de moins de dix (10) métres de profondeur est supprimée. Seuls les

coquillages figurant dans la liste jointe en Annexe Ii seront évalués dans I‘Etude, si une
méthode directe apbropriée est frouvée comme mentionné dans la partie 4 ci-dessus.

6. Gestion des ressources halieutiques

Les activiteés concernant la gestion des ressources halieutiques dans I'Etude ont pour but

d'intégrer a la fois les- approches scientifiques et administratives de la gestion des,

ressources de maniére pratique.

Les études socio-économiques sur la péche artisanale seront menées dans les
communautés de pécheurs choisies. Le CRODT a une équipe suffisante ayant assez
d'expérience dans le domaine des enquéies et de méthode accélérée de recherche
participative (MARP). Les études seront des activités menées en collaboration par le
CRODT, le Ministére de la Péche et 'Equipe chargée de I'Ftude, PInstitut Sénégalais de
Recherche Agricole (1SRA), organisation qui a la iutelie du CRODT, pourra appuyer les
activités au besoins. Les communautés de pécheurs ciblés seront choisis au début de
I'Etude. La Mission a fait savoir que les experts japonais ne se rendront pas en Casamance
pour une raison de sécurité si bien que seuls les homologues séné{;alais' s'y rendront si
nécessaire. ‘ |

L'étude concernant la péche industrielle sera menée afin de clarifier leur gestion (frais de
fonctionnement, rentabilités et nombre d'employés).

Qq/ .
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Le projet pilote sera réalisé dans les communauiés. de pécheurs choisies sur au maximum

quatre (4) sites. La Casamance sera exclue pour les sites de projet pilote. Les activités du ‘

projet seront déterminées aprés des consultations entre les communautés de pécheurs, les
homologues sénégalais et 'Equipe chargée de I'Etude. Les activités envisagées sont la
création de récifs artificiels avec une zone de péche interdite et linfroduction de
régiementatoin locale sur la restriction spatiale/saisonigre/quantitative associée 3 des
stratégies de marketing appropriées. Les pécheurs dans les sites du projet et les membres
du Ministére de la Péche/CRODT pourront constituer le noyau principal chargé de réaliser
les activités du projet pilote. '

Le plan d'aménagement des ressources maritimes sera préparé en considération des
résultats trouvés lors des activités citées ci-dessus aussi bien de I'évaluation des stocks.
L'évolution des discussions en cours sur lintroduction des droits de concession initiés par le
Ministére de la Péche est fondamental pour la préparation d'un plan d'aménagement. Pour
celte raison la coordination des différentes activités est importante. '

7. Projet du calendrier de 'Etude

Le concept de base de I'Ftude discuté entre la Mission et la prtie sénégalaise est indiqué
dans le chronogramme indiqué en Annexe lil. La période des activités d'évaluation du stock
s'étend environ sur 20 mois et la gestion des ressources sur 35 mois. Un plan
d'aménagement des ressources maritimes sera formulé a la fin de I'Etude.

Le calendrier d'Etude définitif sera élaboré au cours de la discussion sur le rapport initial.

8. Répartition du cofit de I'Efude

1. Etudes par le navire de recherches ITAF DEME

Les charges d'exploitation de ITAF DEME sont de l'ordre de 2 millions de franc CFA par jour

comprenant le carburant, {'eau, la nourriture et les indemnités journaliéres. Les conditions

financiéres en vue de findémnisation des victimes de Faccident en mer du bateau le Joola,

survenu en 2002, les deux parties en tenant compte de celtte matheureuse situation vont
supporter les charges de carburant, d'eau et de nourriture & raison de 25% pour ia partie
sénégalaise et de 75% pour la parlie japonaise. Les dépenses pour les indemnités
journaliéres seront supportées entiérement par fa partie sénégalaise.

o
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2. Indemnités pour les homologues sénégalais

La partie sénégalaise a sollicité la JICA pour fournir 'appui financier a fa couverture des
frais dindemnlité des homologuss _sénégalais. Les Informations nécessaires pour fixer le
taux par nuité seront fournies a fa Mission par le Ministére de la Péche et le CRODT. La
Mission transmettra la requéte au siége de Ila JICA a Tokyo pour approbation. '

9. Affactation du personnel d‘homologue

La parite sénégalaise affectera un personnel d‘homologue pour I'Etude dans les domaines
suivanis:

1. Expert péche

2. Biololgiste

3. Dynamique de population
4. Statistiques

5. Informatique

6. Socio-économique

7. Gestion des pécheries

8. Développement participatif

10.. Mobilier de bureéux

La partie sénégalaise s'engage a fournir a8 'Equipe de I'Etude des locaux convenable au
sein du Ministére de la Péche et du CRODT avec des équipements convenables comme
bureaux et chaises ainsi que ligne de téléphone intemational avec Internet et fax installés.
Les frais dinstallation et de communication sont a la charge de 'Equipe de I'Etude..

11. Mesures de sécurité

La partie sénégalaise s'engage & maintenir ie navire de recherches ITAF DEME dans de
bonnes conditions pour 'échantilionnage. En cas d'urgence en mer, la partie sénégalaise
prendra rapidement les mesures de secours nécessaires. '

o

A- 30 |



12. Equipement pour 'Etude

La harﬁe sénégalaise a sollicité 'équipement et le matérie!l suivant pour I'Etude & fournir par
la JICA. La Mission s'est engagé 3 transmetire la requéte au sigége de la JICA a Tokyo.

1. Chalut de fond complet et nappe de rechange
2. Chalut a crevettes (35mm de maille & Ia poche)
3. Cie électrique de Potolithe

4. Véhicule 4x4 .

5. Ordinateurs, télécopie et photocopie

13. Stage de I"homologue au Japon

La pértie sénégalaise a sollicité des stages au Japon pour homologue sénégalais comme
moyen de réaliser le transfert de technologie.

14. Rapport final

l.a partie sénégalaise a accepté que le rappori final peut étre accessible au public.

15. Autres

Le Procés-verbal de réunion est rédigé en angiais et francais. En cas de divergence
d'interprétation, la version anglaise prévaut. '
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1. CBté Sénégalais

Annex 1

LISTE DES PARTICIPANTS

1) Direction de la Coopération Economique et Financidre,

Ministére de 'Economie et des Finances
M. Daouda DIOP :
M. Andve NDECKY
M. Wague MASSAR
M. Abdou KHOULE

2) Ministére de la Pééhe
M. Pape DIOUF

3) Direction des Péches Maritimes (DPM)
Dr. Ndiaga GUEYER
M. Moustapha THIAM
M. Moussa DIOP
M. Tahirou BODIAM
M. Sidi NDAW
M. Diene NDIAYE
M, Alassane SARR -
M. Cherif younouss NDIAYE
M. Iwao ONO

Directeur

Adjoint au Dirvecteur
Section Investissement
Section Péche Maritime

Minister

-
Directens ,
Adjoint au Divecteur
Chef de Division
Chef Bureau Licence de Péches
Chef Burean Statistique
Technicien
Ingénieur

JICA Expert

4) Centre de Recherches Ccéanographiques Dakax-Tiaroye (CRODT)

Mme, Mariama Dalanda BARRY
M. Djiby THIAM -

M. Hamet Diaw DIADHIOU
M. Massal FALL

M. Djiga THIAO

M. Youason DIATTA

M., Mamadou DATLIO

M. Moustapha DEME

M. Birane SAMB

M. Alassane SAMBA

2, Cté Japonais

1) Eguipe d' étude préparatoire
Da. Katsuhiro KISO
M. Mitsuo HASEGAWA
M. Shigeru INOUE
M. Kimiaki JIN
Dx. Aldhiko NAGANUMA.
M. Satoshi NAGASHIMA

2) Bureau de la JICA Sénégal
M. Kiyofumi RONISHI
Mme, Mayumi AMANO
M. Hitoshi KANAZAWA
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Chef du Centre

Biostatisticien des Péches
Biologiste des Péches

Biclogiste des Péches
Statisticien/Systém d’Information
Biologiste des Péches

Biologiste des Péches
Economiste des Péches
Coordonnateur Programme
Biologiste des Paches

Chef de 1a mission
Membre
Membre

" Menihre

Membre
Membre

Représentant Résident
Chef du bureau
Staff



LIST OF THE TARGET SPECIES

Annex II

1.. The species for biological analysis/the candidates for stock assessment in

priority order
1) Epinephelus neneus (Thiof)
2) Epinephelus guaza (Merou jaune)
3) Mycieroperca rubra (Bedeche)
4) Sparus caeruleostictus (Pagre)
5) Pagellus bellottii (Pageot)
6) Penaeus notialis (Crevette blanche)
7) Parapenneus lougirosstris (Crevette prfonde)
8) Pseudotolithus senegalensis (Otholithe)
9) Pseudotolithus typus (Otholithe du Senegal)
10) Arius heudeloti (Machoiron)
11) Galeoides decadactylus (Tiekem)
12) Cynoglossus senegalensis (Sole)
13) Pomadasys jubelini (Sompatt)
14) Octopus vulgaris (Poulpe)
15) Sepia officinalis (Seiche)
16) Pseudupeneus prayensis (Rouget)
17) Brotula barbata (Brotula)
18) Mustelus mustelus (Emissole lisse)
19) Rhinobatos rhinobatos (Raie-guitare)
20) Zeus faber (Saint-Pierre)
21) Merluccius senegalensis (Merlus) -

The pelagic species for biologicél analysis
1) Sardinella nurita (Sardinelle xronde)
2) Sardinella maderensis (Sardinelle plate)

3. The candidates of the species for biomass evaluation
1) Cymbuim spp. (Yeet)

2) Murex spp. (Touffa)

3) Haliotis spp. (Ormeaux)

4) Anadara spp. (Pague)

0y
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Minutes of the Meeting on the Inception Report English and French version

MINUTES OF THE MEETING

ON

THE-INCEPTION REPORT

FOR

THE STUDY ON FISHERIES RESOURCES ASSESSMENT AND

MANAGEMENT

IN THE REPUBLIC OF SENEGAL.

Following the Preparatory Study from J anuary 28 to February 22,
2003 regarding the Scope of Work of the above study, the Japanese Study
Team headed by Mr. Yasuo Ishimoto (hereinafter referred to as “the
Japanese side”) discussed the contents of the Inception Report with Marine
Fisheries Department (DPM) and Dakar-Thiaroye Oceanographic Research

Center (CRODT) of The Republic of Senegal.

Salient issues discussed and agreed upon by both sides are shown in

the pages attached hereto.

e

Dr. Ndiaga GUEYE

Director

Marine Fisheries Department
Ministry of Fisheries
REPUBLIC OF SENEGAL

Fi]

’mariama Dalanda BARRY
Chief *
Dakar-Thiaroye Oceanographic
Research Center
REPUBLIC OF SENEGAL
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' Dakar, October 27; 2003

Mz. Yasuo ISHIMOTO
Team Leader
Japanese Study Team
Japan International

Cooperation Agency
JAPAN

B %)

Mr. Yukinori ITO
Japanese Advisory Team
Japan International

Cooperation Agency
- JAPAN o
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Page 2 of 3

The Japanese side submitted the Inception Report on “the Study on
Fisheries Resources Assessment and Management in the Republic of
Senegal” to- the Senegalese side. Both sideg Jointly examined the said
report and agreed on the objectives, methodologies and work schedule of
the Study.

Numbers of trawl survey stations will he determined based on the results Jo AL,
of the experimental oceanographic survey. : gﬂ?&%‘@( ¢ vk )

. Concerning the biological survey, Japanese experts in charge of the

survey will work with counterparts of CRODT The J apanese side insisted
on the availability of counterparts, considering the large volume of works.

The Inception Workshop will be organized in consultation. with
Senegalese side and will be held at the beginning of November.

With regard to the improvement of fisheries statistics, J apanese side will
utilize the lesson-learned from the past projects and will work closely
with other on-going similar pProjects.

Both sides will re gularly organize workshdps and seminars for the benefit
of  fishery-related stakeholders (administrations, professional
organizations, NGO, etc.) so that they understand and cooperate in the

‘Implementation and application of the fisheries resource management

plan.

On the request of Senegalese side, Japanese side provided information on
the budget of the first year (from July 2003 to March 2004), of which the

total amount is estimated to be 684,621,000 FCFA.

r_,f@ﬂ%%/
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Senegalese Side
1. Dr. Ndiaga GUEYE

2. Ms. Mariama Dalanda BARRY

3. Mr. Moussa DIOP

4. Mr. Djiby THIAM
5. Mr. Alassane DIENG
6. Mr. Iwao ONO

Japanese Side

1. Mr. Yasuo ISHIMOTO

2. Dr. Naohiko WATANUKI
3. Mr. Masashi SATO

4. Mr. Shigeru IWASAKI. -

5. Mr. Kazunori UWATOKO
6. Dr. Ryo ISHIMOTO

7. Mr. Wakao HIGASHIJIMA
8. Mr. Yukinori ITQ -

Page 3 of 3

THE LIST OF ATTENDANTS

Director of Marine Fisheries
Department (DPM)

Chief of Dakar-Thiaroye Oceanographic
Research Center (CRODT)

" Chief of Fisheries Hydrography Section,
- DPM '

Fisheries Biologist, CRODT
Fisheries Management Specialist, DPM
JICA Expert, DPM

Leader, Japanese Study Team

Member

Member

Member

Member

Member

Member

Member, Japanese Advisory Team

A
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PROCES-VERBAL DE LA REUNION
SUR LE RAPPORT DE COMMENCEMENT :
RELATIF A UETUDE DE L’EV_ALUATION ET DE LA GESTION
DES RESSOURCES HALIEUTIQUES DE LA
REPUBLIQUE DU SENEGAL

Faisant suite 4 la mission du 14 juillet au 09 aonit 2003 chargée de létude

P

préparatoire relative 4 I'étendue des travaux de I'Etude citée en titre, I'équipe .des
experts japonais, dirigée par Monsieur Yasuo ISHIMOTO ‘(ci-;aprés- désignée par “la
partie japonaise” ), a discuté sur le contenu du Rapport de Commencement avec la
Direction des Péches Maritimes (DPM) et le Centre de Recherches Océanographiques

- Dakar-Thiaroye (ci-aprés désignée par “la partie sénégalaise” ).

Alissue d'une série de discussions, les deux parties se sont mises d’accord sur les
points principaux mentionnés dans les pages ci-annexées.

Dakar, le 27 octobre 2003

e~ gie

Dr. Ndiaga GUEYE M. Yasuo ISHIMOTO
' Directeur - Chef d’Equipe d’Etude

des Péches Maritimes Projet Japonais

el - R&ER
S ull _ == 9
, Mme Mariama Dalanda BARRY M. Yukinori ITO
*  Directrice du Centre ) ~ Equipe de Suivi des Trayvaux
De Recherches Océanographiques Agence Japonaise de

Coopération Internationale
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Page 2/3

. La partie japonaise a présenté 4 la partie sénégalaise le rapport de commencement relatif 3
« I’Btude de I’évaluation et de la gestion des ressources halieutiques de la Reépublique du
Sénégal ». Les deux.gparties ont conjointement examiné ce rapport de commencement et se

sont mises d’accord sur I’objectif, la méthodologie et le programme d’exécution de I’étude.

. Le nombre définitif de stations de chalutage sera discuté 4 I'issue de la sortie d’essai du
navire océanographique. -

. En ce qui concerne IPétude biologique, les experts japonais chargés de cette étude
travailleront avec leurs homologues du CRODT ; Ia partie japonaise a insisté sur la
nécessite de la disponibilité de leurs homologues compte tenu du volume énorme de travail.

. L’atelier de lancement sera organisé au début du mois de novembre en concertation avec la
partie sénégalaise, ' : :

. Pour ce qui est de I’amélioration statistique, la partie japonaise mettra en valeur
I'expérience acquise & travers les projets similaires réalisés dans le passé et travaillera en
synergie avec les autres projets en cours.- ‘

. Les deux parties organiéeront réguliérement des ateliers et séminaires an profit des acteurs
de la filiére (administrations, organisations professionnelles, ONG, etc) pour qu’ils
comprennent et apportent leur concours pour la réalisation et I"application d’un plan de
gestion des ressources halieutiques.

. A la demande de la partie sénégalaise, la partie japonaise s’est engagée 4 fournir le budget

dela premiére année dont le montant total est estimé a 684.621.000 F CFA.
Cia mecs o2 d.&.w&zi ACT3 aw mmets a meig Arc¥)

P

Neth
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La partie Sénégalaise .
1. Dr. Ndiaga GUEYE

2. Mme. Mariama Dalanda BARRY

3. M. Mpussa DIOP

" 4"M. Djiby THIAM

5. M. Alassane DIENG
6. M. Iwao ONO

La partie Japonaise

1. M. Yasuo ISHIMOT®

2. Dr. Naohiko WATANUKI
3. M. Masashi SATO-

4. M. Shigeru IWASAKT

5. M. Kazunori UWATOKO
6. Dr: Ryo ISHIMOTO

7. M. Wakao HIGASHITIMA
8. M. Yukinori ITO

Page 3/3

Liste d'appel

Directeur

de la Direction des Péches Maritimes (DPM)
Directrice -
Centre de Recherches Qcéano graphiques Dakar
Thiaroye (CRODT)

Chef de Division 2 la Direction des Péches

‘Maritimes (DPM)

Biostatisticien des Péches du Centre de Recherches
Océanographiques Dakar Thiaroye (CRODT)
Halieute, Direction des Péches Maritimes (DPM)
Expert de 1a JICA

Chef de Mission , Projet Japonais

Membre '

Membre :

Membre

Membre

Membre

Membre

Membre, Equipe de Suivi des Travaux

Agence Japonaise de Coopération Internationale

"M

Ydh

A- 40 |



“Minutes of the Meeting on the modification of Inception report French only

PROCES-VERBAL DE LAREUNION
SUR LE RAPPORT DE COMMENCEMENT
RELATIF A LETUDE DE L’EVALUATION ET DE LA GESTION
DES RESSOURCES HALIEUTIQUES DE LA
REPUBLIQUE DU SENEGAL

Faisant suite & la mission du 14 juillet au 09 aodt 2003 chargée de I'étude préparatoire
relative a 'étendue des travaux de I'Etude citée en titre, 'équipe des experts japonais,
dirigée par Monsieur Yasuo ISHIMOTO (ci-aprés désignée par “la partie japonaise” ), a
discuté sur le contenu du Rapport de Commencement avec les autorités concemnées de la
République du Sénégal, représentées par Monsieur Moussa DIOP, Chef de Division de la
Directrion des Péches Maritimes ainsi que par Monsieur Djiby THIAM, Blostattstlmen des
Péches du Centre de Recherches Océanographiques Dakar-Thiaroye (ci-aprés désignée

par “la partie sénégalaise” ).

Alissue d'une série de discussions, les deux parties se sont mises d’accord sur les
points principaux mentionnés dans les pages ci-annexées.

Dakar, le 27 octobre 2003 -

(M;Zb

M. Moussa Dlép ' M. ‘((asuo ISHIMOTO
Chef de Division a Chef d’ Equ:pe d’Etude
la Direction des Péches Projet Japonais
Maritimes :

2k &

M. Djiby THiAM ‘ M. Yukinori ITO
Biostatisticien des Péches du Equipe de Suivi des Travaux
Centre de Recherches Oceanographtques - Agence Japonaise de
Dakar-Thaaroye ‘Coopération Internationale
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1.Page1:

1er paragraphe, 3éme Jigne :

“Le rendement de péche s°éléve & Dplus de 400.000 tonnes par an ™ . devient :

' La production movenne annuelle est de l’oxjdre de 400.000 tonnes,

- Qéme paragraphe, 6~82me ligneg :
Suppressim:_l de: “Cependant e manq&e de Babilité des statistiques et Iinsuffisance
des technigues d hzza]ysé des données empéchent de disposer de résultats d’évaluation
. Drécis par espé‘ce, et” - , '

3éme paragraphe, 4~Gme lipneg :

.......... » ° mais l'administration ne réalise suffisamment pas de surveillance oy
- répression. Clest pourquoi le Ministére de la Péche, en plus de metire en place au
niveau des collectivités locales le Comité consultatif de la péche maritime chargé de
' Jéﬁuir les mesures concrétes pour la gestion des ressources, créera un Groupe d’étude
et de planification chargé détudier I'introduction d’un systémé de droits de péche,

devient : . :

celle-ci n'est pas toujours respectée par les artisans pécheurs. De plus, les movens de

our_la surveillance et le’ contréle sont aussi insuffisants. Cest

pourquoi le Ministdre de la Péche a mis en place un conseil national consultatif de

éches et a créé un groupe de réflexion chargé d’étudier Pintroduction d’un systéme de

droit d’accés 4 Ia ressource.
daroit d acces'a la ressource.

4%me paragraphe, 1ére ~ 4éme Jioneg :
“Cest dans ce contexte que le gouvernement sénégalais, cherchant 3 élaborer un plan

de gestion des ressources halisutiques, a fart Ia demande auprés du gouvernement
.Japonais dune étude: de développement relative 4 Iévaluation des ressources
halieutiques.” devient : _ . " \

C’est dans ce contexte que le ouvernement sénégalais, pour élaborer un plan de gestion

dés ressources halieutiques, a sollicité I'appui du gouvernement japonais aux sitructures

nationale;s concernées, \g(

-

~2.Page 5: _ . :
2) Zone d'étude_ 1. Stratification, dans le tableay : d
“Talus continental” devient : Plateau continental o

A
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Page 377

3.Page§: . :
L'alinéa 3) “Nombre de points d'étude ” devient : Nombre de stations

3ome paragraphe, 1** jigne : : '
“(80 & 90 points par période) " devient : (80 points par période , et ceci
A condition d'ajouter a la fin du paragraphe Ia phrase suivante : Toutefois, le nombre de

stations définitif sera discuté & ['issue de ia sortie d'essai du navire océanographique,

" 4. Page 10:
1" paragraphe, 3*™ ligne

" “donner des instructions relatives a la technigue” devient : donner une formation sur la
technique

1% paragraphe _4*™ ligne :

. "sépaprément_ " devient : séparément

1" paragraphe, 6*™ ligne :

“pas l'objet de I'étude de nos activités” devient : pas I'objet d’étude.

5. Page 12:

ATalinéa (3) Orientation d'amélioration des données relatives a la péche / 1. Uniformisation
et mise en commun des données du CRODT et de Ia DPM, le premier péragraphe devient :
En ce gui concerne les données relatives & la péche artisanale. le CRODT et la DPM
effectuent actueilement Ia collecte de données en utilisant la méme fiche aux 8 principaux
debarcadéres. En plus de ces principaux débarcadéres . la DPM effectue la collecte de
données aux autres ostes de contréle. On proposera un systéme d'étude pius rationnel, tel
ue fa mise au point du nombre de points d'étude en conformité avec la réalité des activités
de péche et la mise en ordre des données (paraméties d’étude nécessaires du point de

vue de l'exploitaion des statistigues de la péche. En Poccurrence. on fera référence aux

résultats acquis des autres Projets déia réalisés et essaiera ainsi de trouver une cohérence
enire. ceux

-ci et le Projet en cours. Par ailleurs, des discussions en commun avec la DPM et
le CRODT auront lieu our laccéiération de la méthode stochastique des statistiques des
. caplures mensuelles par la DPM et pour assurer leur cohérence avec la_méthode

stoché'sﬁgue du CRODT.
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Le 2°™ paragraphe devient : _
En ce qui conceme Ia péche industrielle, on peut penser gu'il est trés possible gue les
' Sclarées li ar les navires,_soient minimales: Des mesures ermettant

captures, déclarées librement

d'améliorer |a précision des captures déciarées volontairement seront étudiées, en
des captures dans les ports de débarquement.

Alalinéa (3) Orientation d’améiforation des données relatives a la péche /1 “ 2. Réponse & la
limitation de la capacité de collecte des données par le gouvernement” devient |

2. Mesures 3 prendre contre la capacité restreinte de collecte des données effectuée par les
Qrganes gouvernementaux, titre auquel succedent les phrases suivantes :

Il existe dans certains pa S en voie du développement des écheurs qui notent chague jour
dans leur carnet le détail de leurs activités. les ca tures, etc. Nous pensons donc que de
telles données peuvent servir de statistiques de péche. Dans la présente étude nous
roposons de méttre en place dans les zones de réalisation des projets-pilotes. un svstéme

dans feque! les propriétaires de piroques (armateurs) noteront guotidiennement, dans leur
carnet, le détail de leurs activités, auquel s'appuiera_la mise sur-pied d’un systéme de
collecte de données au niveau des collectivités locales.
_-_.‘_—___——_ﬂ-_—_______ " .

6. Page 15 :

Dans le tableau, s'ajoute : limitation du nombre de pécheurs, etc pour «Effort de péchey et

systéme de facilitation sensibilisation et formation activités alternatives écotourisme
aquaculture, etc) pour «incitations sociales (sanctions)»

7. Page 18 :

Suppression de: “ FENAGIE-PECHE ”  comme Intrants, et on. met, a sa place,

organisations professionnelles

‘2. Les actions sous direction administrative sont interdites alors gue le concept de
gestion des ressources n'est pas assez infiltré parmi les pécheurs” devient :

Les actions sous direction administrative ne seront menées gu’aprés que le concept de
) .
gestion des ressources ait été bien compris par les pécheurs. . ‘
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8. Page 21.: o
1% paragraphe, 16 [g*™ lignes :

“En ce qui conceme les especes pélagiques migrante;s, on 'aura également & I'ssprit
fintroduction future de Ia gestion par TAC (total admissible de Caplures). " devient ;
En ce qui concerne les espéces pélagiques mi rantes, étant donné la nécessité de érer

Ce§ _ressources halieutiqgues en commun avec les pays dé la sous-région. il serait
—__'_—_——...—_ ) .E
souhaitable d'élaborer un lan de gestion de ressources halieuti jues en concertation avec

la Commision Sous-Régionale des Péches. ,
1% paragraphe, 18 _ 22*™ Jignes E .

“Pour les espaces démersales, dont le taux de fixation est élevé, on mettra en place |a
gestion des pécheries de des ressources basée sur approche bottom-up en commengant
par les villages ol ia conscience de fimportance de la gestion des ressources est élevée,
Puis en étendant progressivement ce type de gestion aux villages voisins ” devient. ; _Egy;

. les espéces démersales, pius sédentaires; on expérimentera l'approche bottom-up pour ia
pécherie et Ia gestion des ressources, en commencant par les villages ol la conscience de
I'importance de la estion_des ressources est élevée, puis en étendant rogressivement ce

fype de gestion aux villages voisins. .

8. Page 25 :

A la «Relation avec les projets connexes féalisés par dautres bailleurs de fonds, en
particulier collaboration et division des travaux dans le Programme d‘Appui de Ia Péche
Artisanale dans le Sud {PAPA-SUD) soutenu par I'Union Européenne et 'Agence Francaise
de Développement (AFD) » s'ajoute «et le Programme de Suivi Scientifique des Pécheries

Continentales de la Réserve de Biosphére du Delta du Saloum (UICN).»

Pour (7)' Etude du systéme organisationnel en relation avec ia gestion des ressources :

“On étudiera le systéme de gestion des ressources du gouvemement, et le systéme
d'appui du gouvernement central, du gouvernement régional, des vulgarisateurs, des
projets de bailleurs de fonds, des ONG, e, pour la gestion par les pécheurs” devient : Cn

gtudiera le systéme de gestion des_ressources au niveau national,_régional et local en
Tapport avec toys les acteurs de Ia filigre. :
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Pour (8) Sélection des villages concernés par P'étude de la situation socio-économique
réelle dans les village de pécheurs ,:. |
De plus, le systéme et Jes capacités du CRODT concernant Iétude socio-économigue

(résultats des études similaires effectudes c?an.s le passé nombre d'enquéteurs

disponibles etc.) seront d’abord VErifiés par le biais d'une étude similajre expérimentale

dans des villages de pécheurs choisis au hasard, pour exdiminer les possibilités
d'exécution par cette organisation. Si I'on prévoit que Fexécution parie CRODT donnera
lteu 4 des erreurs importantes dans les résultats de I'étude, ou bien 4 des difficultés
d'ordre physigue et témp_ore]_ pour l'exécution, des informations nécessaires telles que

0 us-trartants locaux, conditions de Sous-traitance etc, seront collectdes pour lexéeution
de I'étude par sous-trajtance.” devient :

De plus, le systéme et les capacités du CRODT concernant Fétude socioéconomique
résultats des études similaires effectuées  dans le passé, nombre d’enquéteurs
. disponibles etc.) seront pris en compte et. au cas od on ne pourrait pas disposer

B sufﬁsamment de moyens humains guprés du CRODT. on pensera i la possihililté de
. confier I'étude 4 des sous:-traitants locaux. En L'occurrence, on ne manquera pas de se

concerter avec les.chercheurs socio-économistes du CRODT et effectuer ainsi le contrale

et Yorientation des sous-traitants locaux.

10. Page 27 :

“(%) Organisation d u premier atelier au niveau cen tral ” devient:
" {2) Organisation du premier atelier au niveau national

Suppression de : “-‘é comméncer par FENAGIE-PECHE”

“L'agenda de l'atelier {(proposition) * devient suit : L'agenda provisoire de Patelier

11. Page 28 : |
“B) Instructions sur Ia méthode d dlaboration ........... * devient :

(3) Formation sur la méthode d’élaboration ............

“Pour les 5 espéces (Otolithe du Sénégal, Machoiron, Sole langue, Carpe blanche et
Brotula) pour lesquelles Ja méthode de détermination de ] ‘4ge par indicateurs d 4ge sera
appliquée, des échantillons seront fabriqués au laboratoire du CRODT (4 Dakar) en
utilisant des échan tillons de poissons fournis parle CRODT” devient :

)
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Pour les 5 espéces Otolithe du Sénégal Machoiron, Sole lanque. Carpe blanche et

Brotula) pour lesquelies la méthode de détermination de '4ge par indicateurs d'age sera

appliguée, des échantillons -seront préparés au laboratoire du CRODT (& Dakar) en utilisant

.des poissons achetés et/ou collectés a partir du bateau de recherches.

Suppression de :  “Comme un nompre enorme d'échantilions et un travail peu efficace-des
homologues sont prévus, des instructions seront données & plusieurs homologues. ”

“Par conssquent, les instmctions vis-a-vis des homologues seront données par fonnag‘ion
sur-le tas, et les instructions technigues de traitement des indicateurs d'dge et de
‘age progresseront simultanément en paralléle.” devient :

détermination de |
Par conséquent, la formation des homologues sera donnée sur le tas, et les méthodologies
technigues de traitement des indicateurs d'age et de détermination de I'Age suivront.

12. Page 29 :

“q) -Insfruotions sur la méthode de collecte des données sur les principaux

Oébarcadéres” _devient : (4) Formation sur la méthode de collecte des données sur les
, ————===Lo1l 'a Methode de collecte des données sur les
" principaux débarcadéres. ’

~—

“Aprés Ia formation, des instructiqns leur seront données” devient : Aprés la formation,

des recommandations leur seront données

13. Page 39 : . : -
“Crevette de fond (Penaeus notialis)” devient - crevette profonde (Parapenaeus %/,

longirostris }
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' Minutes of the Meeting on the Pilot Projects French only |

I

Etude de I'Evaluation et de la Gestlon des Ressources Halieutiques de la Repuhhque
du Senegal

Procés-verbal de la réunion relative au cadre logique pour les projets pilotes

Date ‘le ler juillet 2004 (jeudi), 10:00 — 12:30
Lieu : au bureau OAFIC, dans le batiment de la DPM i Dakar
Participants :
DPM MM. Moussa Diop
Alassane Dieng
Equipe japonaise :  MM. ISHIMOTO Yasuo
SATO Masashi
WATANUKI Naohiko
IWASAKT Shigeru
ISHIMOTO Ryo .
HIGASHIJIMA Wakao (interpréte)

(1) Concernant le projet pilote 4 Nianing

Sur la base de ce qui a été convenu conjointement par les ‘parties sénégalaise et
japonaise au terme de la ééme étude sur place,la partie japonaise a déterminé le
contenu du projet pilote 4 réaliser & Niahing sous la forme du cadre logique. La
partie japonaise a fixé 'objectif de ce projet pilote de manidre & ce qu’il puisse etre
atteint d’ici Iannée 2006. Ce cadre logique ayant été élaboré en date du 24 mars
2004, il sera dorénavant mis & jour selon les circonstances.

Pour la partie sénégalaise, le cadre Idg‘ique présenté par la partie japonaise ne peut
pas étre considéré comme cadre logique, mais comme plan d’action. Ceci dit, elle est
préte a permettre 4 la partie japonaise de se baser sur ce cadre logique & titre
exceptionnel pour avancer le projet pilote, car ce qui importe avant tout est

d’aboutir-d la réussite du projet pilote dans les conditions favorables,

La partie japonaise a rendu compte & la partie sén;égalaisé des activités menées
pendant son absence derniére (mars—juin 2004) : l'expédition en commun de
cymbium, I'alevinage expérimental des naissants de eymbium, Pétude biclogique du
poulpe, etc. Elle a informé également que la réalisation de ces activitds avait
occasmnne certaines dépenses imprévues au niveau du personnel senegalals auquel

la partie japonaise confiait diverses taches.
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En se référant a ces dépenses i 1mprevues la partie japonaise a exprimé son regret
en disant qu'elle aurait souhaité étye informée 3 a temps de tous problémes survenus
pendant absence de Féquipe j japonaise au Sénégal, et ceci sans attendre son retour
au Sénégal.

Pour ce qui est des frais de déplacement accordés au personnel sénégalais, une
discussion tenue, avant le départ en mars de Jéquipe japonaise, entre la partie
Japonaise et la personne concernée de la partie sénégalaise, n’a Pas pu connaitre son
aboutissement ; il est done nécessaire de prévoir une autre séance de discussion A ce

sujet.

Concernant le projet pilote 4 Yenne

La partie sénégalaise a demandé 3 1a partie japonaise de travailler en collaboration
avec un conseil local concerné pour la gestion des ressources halieutiques au cas ot

celui-ci verrait le jour au niveau des sites faisant Fobjet du Projet japonais.

En ce qui concerne la formulation de la colonne @ “indicateur objectivement
vérifiable” du cadre logique élaboré par la partie japonaise, la partie sénégalaisé a
suggéré a cette derniére de quantifier cet indicateur avec des chiffres, par exemple
avec ceux 1nd1quant un nombre de pecheurs 1mmatr1cu1es ou un nombre de
pirogues immatriculées. '

La sﬂ:uatmn actuelle 4 Yenne dulpomt de vue de l'état d’avancement du projet
pilote a été commumque de Ia maniére suivante :

Cexrtains pécheurs ont commencé 3 enreglstrer divers elements relatifs 4 la péche
dans leur cahier ' _

La vente de T shirts confectionnés dans le cadre du Projet japonais est gérée par
chacun des villages de pécheurs eoncerné's

On commence & parler de la mise en place éventuelle d’'un fonds de gestion des
ressources halieutiques -

Les pécheurs s'intéressent & avoir un GPS pour la surveillance du recif art1ﬁ01el a

mettre en place dans le cadre du projet pilote

La partie sénégalaise a informé également que, pendant Iabsence derniére de
Féquipe japonaise, on avait averti les pécheurs du risque d’accrocher les filets au
récif art1:ﬁc1e1 en projetant les images de vidéo sous marines. Elle a également fait

savoir que les pécheurs étaient uutles a Tutilisation du GPS ainsi qua la
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structuration de groupes de pécheurs.

(3) Concernan‘t le projet pilote 4 Bargny
- La pa_rtle japonaise a informé que la sensibilisation est en cours concernant la
surveillance du récif artificiel déja mis en place.
La partie japonaise a répondu i la partie senegalaise que le comité de gestion

instauré dans le cadre du projet OFCA s’adapte‘bien au Projet japonais en cours.

La partie. japonaise a informé. que les T shirts confectionnés dans le cadre du projet
pilote ne sont pas encore mis en vente. Elle a fait savoir egalement quwon a discuté
au mois de mars 04 sur la péche collective & effectuer aux alentours du récif
artificiel et que, en Ioccurrence, les pécheurs ont évoqué des problémes relatifs au

budget ainsi qu'au matériel 4 prévoir pour le projet pilote.

La partie sénégalaise a souligné l’1mportance de contréler dorénavant la zone
environnant le récif artificiel. 4
. La partie japonaise a informé que c‘é:r"faines bouées ont disp.aru, ce qui représente
une certaine gravité. | ‘
La-dessus, on ignore la raison ; s'agit-il d'un vol ou d'une disparition spontanée de
bouées ? De toute maniére, si on fait un marquage sur les bouées, celles-ci seront
facilement reconnaissables. L'immatriculation sera nécessaire non seulement pour
les pirogues, mais aussi pour les boudes. Il importe que les pécheurs de Bargny

puissent identifier leurs bouees

La partie sénégalaise a fait savoir que les responsables du programme GIRMaC
ﬁnance par la Banque Mondiale pensent que le Projet j ]aponals est un programme
de mise en place de récifs le long de 1a cote. Ils pensent pouvoir confier des récifs 4
mettre en pldce dans le cadre du programme GIRMaC. La partie sénégalaise a
apporté aux responsables du programme GIRMaC- les précisions sur le Projet
japonais qui n’a pas seulement pour objectif de mettre en place des récifs.

S'agissant des relations entre le Projet japonais et le programme GIRMaC, étant
donné que la partie japonaise s'est approché de ce dernier au mois de février 2004
pour lui présenter son projet, le personnel dudit programme chargé de l’opé;:ation de
coordination aurait dii se rendre compte des grandes lignes du Projet japonais.
D'ailleurs, le Projet japonais est préseﬁté dans le bulletin dinformation du
programme GIRMaC : N° 1-Avril 2004.
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(4) Autres sujets
Vu le principe adopté par la JICA, qui consiste & favoriser avant tout l'opération de

terrain, la partie japonaise a invité Mongieur Moussa DIOP a 4 faire un tour des sites
faisant T'objet des projets pilotes le plus tét possible ; ce dernier a répondu par
affirmative. ,

La partie japonaise a également proposé la tenue d'une réunion bipartite.
réunissant les deux parties toutes les deux semaines au sujet de I'état d’avancement
des prOJets pilotes. La-dessus, Monsieur Moussa DIOP sest prononcé pour cette
tenue, car il est censé élaborer perlochquement des rapports d’avancement portant

sur les projets réalisés par tous les bailleurs de fonds.

En citant Ie cas du projet UICN, qui a eu des difficultés avec I'Etat sénégalais dans
la mise en place d’aires marines protégées au Delta du Saloum, la partie japonaise
singuiéte d'étre confrontée au méme probléme dans le cadre d’une gestion des
ressources halieutiques assurée principalement par les pécheurs. Et ceci parce
actuellement qu’au Sénégal, bien que les pécheurs soient 4 méme de proposer des
idées pour la gestion des ressources halieutiques, le pouvoir de décision remde en

principe dans 'Etat senegalals

Par rapport a linquiétude précitée de la partie japonaise, la partie sénégalaise a
répondu de la maniére suivante : .

Vu qu'il g'agit d'un projet a reahser par I'équipe japonaise en réponse a une requete
adressée au Gouvernement Japonais, il n'y a pas lieu de s'inquiéter. D’ailleurs, I’Etat
senega_la1s serait trés intéressé par un systéme de cogestion proposé par la partie
japonaise. _

Pour ce qui est de Ia période du repos biologique du poulpe, initiée par les pécheurs
eux-mémes dans le cadre du projet pilote 3 Nianing, il serait préférable de faire en
sorte que I'Etat sénégalais ou la préfecture conceérnée promulgue un arrete a cet
effet. La-dessus, le Projet japonais n’a qu'a faire des démarches nécessaires auprés

de I'administration sénégalaise.

La partié. sénégéllaise a insisté sur le'p_oint suivant :

A la différence d’une idée fixe qu'on ¢e fait. souvent sur la modalité de gestion de
ressources halieutiques adoptée par l’admnistration'sénégalaisé, soit une gestion
initiée par I'Etat, cé dernier préconise tout de méme I'autogestion par les pécheurs

‘eux-mémes. Bien que le code des Péches stipule que la gestion des ressources
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halisutiques est la prérogative de I'Etat, cette définition n'est pas quelque chose de

figé. La preuve en est que I'Etat sénégalais ne s’est pas mélé de la gestion.des

ressources halieutiques réalisée 4 Kayar. La-dessus, on pourrait citer également le
. cas d'un arrété préfectoral promulgué pour le réeit artificiel & Bargny.

Tout en admettant qu’au Sénégal, la péche maritime ne fait pas encore partie des.

compétences transiérées, il n'est pas exclu, dans un avenir proche, que. les -

responsahlhtes et les competences en matlere de gestion des ressources halieutiques

soient partagées ent-re l’Etat et les communautes de pecheurs

7 ’ * -
Moussa DIOP P. le chef d’équipe p.o
' SATO Masashi
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Mmutes of Meetmg on the Draft Fmal Report Enghsh and French version

MINUTES OF MEETING
ON
THE DRAFT FINAL REPORT
OF
THE STUDY ON FISHERIES RESOURCES ASSESSMENT AND MANAGEMENT
IN
THE REPUBLIC OF SENEGAL

The Consultant “OAFIC” desnonated by Japan Intemational Cooperation Aoency
(JICA) for the execution of the Study on fisheries resources assessment and management in
the Republic of Senegal stayed in Senegal from May 28 to June 6, 2006. During the stay, Mr.
Yasuo ISHIMOTO, Project manager explained the draft final report.

The meeting was held on June 2, 2006 at Marine Fisheries Department (DPM). The
list of participants is attached as annex.

During the meeting, the Consultant “OAFIC” recalled that twenty (20) copies of the
report were submitted to the Senegalese side, then he explained to the representatives of
Marine Fisheries Department (DPM) and Dakar-Thiaroye Oceanographic Research Center
- (CRODT), the contents of the draft final report.

Then, the discussion was held on the result of final workshop co-organized with
Marine Fisheries. Department and Dakar-Thiaroye Oceanographrc Research Center at Hotel
Novotel on May 31 and June 1% 2006.

The Senegalese side will transmit all the observations and comments on the draft
final report before June 30, 2006 to the Consultant through JICA expert dispatched to Marine
Fisheries Department.

The Consultant will examine the observations and comments and respond to the
Senegalese side. And after the exchange of comments and responses, the Consultant will
finalize the report and sent it to the Senegalese side at the end of September 2006.

Having no other subject to discuss, the meeting was over at 2 o’clock.

Dakar, June 7, 2006

For the Chief ¢ j.,Daqu;;hiaroye
Oceanoorap‘ﬁgs»ﬁp@eagg nter
Massal F:a.h{‘H

) . L] ]
S £/
- - - P & J
_ TOKYD-JAPAN ) U gy T SN
&iTaTs 6. e Cené;-'e e

Study on- flsherles reSOUTEes assessment and inanagement in Senecr”al """
Overseas Agro-Fisheries Consultants Co., Ltd. (OAFIC)
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(Annex)

List of participants

Senegalese side

Mr. Moussa Diop ' Marine Fisheries Department

Mr. Massal Fall Dakar-Thiaroye Oceanographic Research Center
Japanese side

Mr. Yasuo Ishimoto Project Manager

Dr. Shiro Chikuni Resource assessment specialist

Dr. Naohiko Watangki Resource management specialist

Mr. Masashi Sato Participatory development specialist

Mr. Wakao Higashijima French-Japanese Interpreter
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PROCES VERBAL
DE LA REUNION CONSACREE A L’ EXAMEN DE LA VERSION
PROVISOIRE DU RAPPORT FINAL |
| " DE '
L’ETUDE SUR L’EVALUATION ET DE LA GESTION
DES RESSOURCES HALIEUTIQUES
EN
REPUBILIQUE DU SENEGAL

4

Le Consultant « OAFIC», désigné par 1’Agence Japonaise de Coopération Internationale
(JICA) pour la réalisation de I’Etude portant ‘’Evaluation et gestion des ressources halieutiques
_ en République du Sénégal, a séjourné au Sénégal du 28 mai au 8 juin 2006. Au cours de ce séjour,
w=— -~ ——le Chef de projet Monsieur YASUO ISHIMOTO a présenté 2 la partie sénégalaise la version
provisoire du rapport final. : -

Cette rencontre a eu lieu le 02 Jjuin 2006 a la Direction des Pé&ches Maritimes. La liste des
participants est jointe en annexe. :

Au cours de cette réunion, le Consultant « OAFIC » a rappelé que vingt (20) exemplaires
du rapport ont déja été transmis a la partie sénégalaise ; il a ensuite expliqué aux représentants de
la Direction des Péches Maritimes (DPM) et du Centre de Recherches Océanographiques de
Dakar-Thiaroye (CRODT), le contenu de la version provisoire du rapport final.

Les discussions ont ensuite porté sur les résultats de ’atelier de restitution finale organisé
conjointement par la Direction des Péches et le Centre de recherches océanographiques de
Dakar-Thiaroye a I’'Hétel Novotel les 31 mai et ler juin 2006 .

La Partie Sénégalaise a bien apprécié les résultats obtenus et formulé des
recommandations pour Ia rédaction définitive du rapport.

A ce propos, la Partie Sénégalaise transmettra toutes ses observations sur la version
provisoire du rapport final avant le 30 juin 2006 au Consultant, par I’entremise de ’expert de
JICA détaché a la Direction des péches maritimes.

Le Consultant examinera les observations et fera un commentaire 4 la parie sénégalaise ;
et c’est & I’issue de ces échanges que le Consultant transmettra en fin septembre 2006, le

rapport final 4 la partie sénégalaise.

Plus rién n’étant & I’ordre du jour, la séance & été levée 4 14 heures.
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Fait a Dakar le 7 juin 2006

Pour le Directeur des Péches Maritimes P.0O  Pour le Chef du Centre .
de Recherches Océanographiques de Dakar-
Thi eye“gC'-R. DT)P.O
\\&}%‘:&EQ /4 «‘%‘\\ '
¢ Massal TAT:L, "f kY

Chef d’équipe
L’€quipe du projet « Evaluation et gestion des
ressources halieutiques du Sénégal »

Oversegs-A gro-Fisheries Copeutmmis
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La Partie Sénégalaise :

M. Moussa Diop
M. Massal Fall

La Partie J aponaisé (Consultant):

M. Yasuo Ishimoto

M. Shiro Chikuni

M. Naochiko Watanuki
M. Masashi Sato =
M. Wakao Higashijima

~ (Annexe)

Liste des participants -

Direction des Péches 'Marit.imes (PPM)
Centre de Recherches Océanographiques de Dakar-Thiaroye

Chef d’équipe

Evaluation des ressources halieutiques
Gestion des ressources halieutiques
Développement participatif

Interpréte
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